BAMBALINAS

Sefior mio. (L¢ va a dar la mano, que ésle rechaza segtm su costumbre, Aparte).
{Vaya un tio méas feo y mds mal educao!

CLAUDINA —;De qué enadro s8’habra escapao? Pues si sefior, Yo soy
(Olandina, la Pinturera, jsabre ueted, sefioria?

OTTRRO.—Clauding, la Pinturera, ¥y you, Curro, el Desteniido, pa seryirlo,
oxeelenein, Hermano segundo génito de ésta,

KAIK —(Ah, muy interesantel

CURRO.—Y 6sta sirve tanto pa un barrio que pa un freguo. y Bstamo?

KAIK—Muy bien.

OLATUDINA.—j; 8¢ ha compenstrao nsted?

KATK.—Que el eielo la ampare, Adios, seioral (Sin darles mds corls
vage por eseritorio de Rodolfa).

QURRO.—;C4 dicho ese tio? [Que lo lincho!

OLAUDINA.—Silencio, viene alguien! (8ale Ewriqueta).

CURRO.—Pen vara nalegre, mujer, y sicate esa eara de hambre,

ENRIQUETA.— (Apareciendo). $Qué es esto? jSeiora?

OLAUDINA —S8efioritn. Aun no conozeo las vieisibudes del vineulo.

{ENRIQUETA —Yo crei que el vinenlo era éste. Siéntese usted, sefiorita.
i Este sefior? s

CURRO.—Hermano segindo génito deé la Claudina, Pa servir a usted. Curro
el Destefifo, Bl Destefiio, porque no lo pintara la Pinturera.

ENRIQUETA.— Ab, gi! jqué me dice? Bueno, siéntese usted también, Su-
ponge ue usted no ignora el motivo para el czal la he rogado que viniera, gno?
Yo ge lo expliqué a la persong que me recibié en su easa.

CLAUDINA —Algo m’han inginuao. No todo. Usted aclararf er tépico.

CURRO.—Er toépico,..

ENRIQUETA. —Pues so trata de saber si usted estaria dispuesta a tomar
parte en un festival de benefigéneia.

CURRO.—¢De beneficencia { (Hum!

OLAUDINA—; De beneficencial

ENRIQUETA.—Pero, tranquilicensé. Se le pagaré.

OURRG —Tsto os oira cosa, sefiora. Cuentg usted con nogotros ineondicio-
nnlmente.

OLAUDINA.—Eso es; inecondicionalmente.

JENRIQUETA.—(Aparte). Esto es un desastre, pero, a falta de pan...
segundo génito, jtambién es artista? ;Canta? ¢Bailal

CURRO—Administro. :

CLAUDINA —Administra,

ENRIQUETA.—Como dice?

CURRO.—Soy el arministradé de mi hermana.

ENRIQUETA . —Ah!, jsi? Mire qué bien ynof (La facha de! administra-
dor; parece un pescado fuera del agna).

CURRO.—De modo que si arreglamos, usted se las entenderd conmigo.

ENRIQUETA.— Jests, ni que fuframes a pelear!

CURRO.—Digo, respecto a las condiciones.

ENRIQUETA.—;Ah, bueng! ;Me habia asustado, cerambal! pDe modo
que usted, sefierital L4 flgldl

OLAUDINA.—BEso es. Yo canto. Y erea que mo sgy enalquier cosa.

ENRIQUETA.—No, si ya &é

CURRO—No es cusdlquier cosa...

ENRIQUETA.—Enterada. ..

CLAUDINA.—En Pamplona he obtenido éxitos ruidosos... En Badajox -
v en Aleald de Lemas... Tn Han Agustin «de los Casares... en Pergaming. . .
; Habfa que haberme vistol...

QURRO.—Habia e’haberla visto!...
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